
अगर मैं अपने इन खुजूरों को खाने तक जीिवत रहा तो यह बड़ा
लंबा जीवन होगा। अतः, अपने पास मौजूद खुजूरों को फेंक
िदया और मुश्िरकों से लड़ने लगे, यहाँ तक िक मारे गए।

अनस- रिज़यल्लाहु अन्हु- कहते हैं िक अल्लाह के रसूल (सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम) और
आपके साथी चले, यहाँ तक िक मुश्िरकों से पहले ही बद्र पहुँच गए। उसके बाद मुश्िरकजन
भी आ गए। ऐसे में, अल्लाह के रसूल (सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम) ने फ़रमायाः तुममें से

कोई मुझसे पहले िकसी वस्तु की ओर न बढ़े। िफर मुश्िरकजन िनकट आ गए तो फ़रमायाः उस
जन्नत की ओर बढ़ चलो, िजसकी चौड़ाई आकाशों और धरती के बराबर है। वर्णनकर्ता कहते
हैं◌ः उस समय उमैर िबन हुमाम अंसारी - रिज़यल्लाहु अन्हु- कहने लगेः ऐ अल्लाह के

रसूल! ऐसी जन्नत िजसकी चौड़ाई आकाशों और धरती के बराबर है? आपने कहाः "हाँ!" उन्होंने
कहाः वाह वाह! आपने कहाः "तेरे वाह वाह कहने का कारण?" उन्होंने कहाः ऐ अल्लाह के

रसूल! अल्लाह की क़सम, इस आशा के िसवा कुछ और नहीं िक मुझे भी उसमें प्रवेश का सौभाग्य
प्राप्त हो जाए। आपने कहाः "तू उसमें प्रवेश करने वालों में से है।" यह सुनकर

उन्होंने अपने तरकश से कुछ खुजूर िनकाले और उन्हें खाने लगे। लेिकन, िफर कहाः अगर मैं
अपने इन खुजूरों को खाने तक जीिवत रहा तो यह बड़ा लंबा जीवन होगा। अतः, अपने पास मौजूद

खुजूरों को फेंक िदया और मुश्िरकों से लड़ने लगे, यहाँ तक िक मारे गए।
[सह़ीह़] [इसे मुस्िलम ने िरवायत िकया है।]
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